3AKOH

O NOTBPHUBAHKY CMMOPA3YMA O 3AJMY (K10) USMEBY
PENYBIIUKE CPBUJE U EBPOINCKE BAHKE
3A OBHOBY U PA3BOJ

YnaH 1.

MoTtBphyje ce Cnopasym o 3ajmy (K10) mnamehy Penybnuke Cpbuje u
EBponcke 6aHke 3a o6HOBY M pa3Boj, notnucaH 22. centembpa 2009. roguHe y
Beorpagy.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o 3ajmy (K10) namehy Penybnuke Cpbuje n EBponcke
6aHke 3a 0OHOBY M pa3Boj, Y OpUrMHany Ha eHrneckoM je3uky 1y NpeBogy Ha CPMCKM
jesuk rnacu:

Operation Number 39750

LOAN AGREEMENT
(K10)
between
REPUBLIC OF SERBIA

and
EUROPEAN BANK

FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Dated 22 September 2009
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LOAN AGREEMENT

AGREEMENT dated 22 September 2009 between REPUBLIC OF SERBIA (the
"Borrower") and EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (the "Bank").

PREAMBLE

WHEREAS, the Bank has been established to provide financing for specific projects
to foster the transition towards open market-oriented economies and to promote
private and entrepreneurial initiative in the Central and Eastern European countries
committed to and applying the principles of multiparty democracy, pluralism and
market economics;

WHEREAS, the Borrower intends to implement the Project as described in Schedule
1 which is designed to assist in the development of the Serbian core road transport
network to facilitate trade and regional integration and capitalise on transit potential;

WHEREAS, the Project will be carried out by Koridor 10 D.O.O. (the "Project Entity")
with financial assistance from the Borrower;

WHEREAS, the Borrower has requested assistance from the Bank in financing part
of the Project;

WHEREAS, the Bank is in the process of arranging technical cooperation funds on a
grant basis to assist in implementing the following: preparation of a study for private
sector participation in road toll collection on the motorway network (EUR 70,000) and
adoption of the regulations that are necessary for the implementation of the Law on
Public Roads (Official Herald RS, issue 101/2005) (EUR 70,000);

WHEREAS, the Bank has agreed on the basis of, inter alia, the foregoing to make a
loan to the Borrower in the amount of EUR 150,000,000, subject to the terms and
conditions set forth or referred to in this Agreement and in the project agreement
dated the date hereof between the Project Entity and the Bank (the "Project
Agreement" as defined in the Standard Terms and Conditions).

NOW, THEREFORE, the parties hereby agree as follows:

ARTICLE | - STANDARD TERMS AND CONDITIONS; DEFINITIONS
Section 1.01.  Incorporation of Standard Terms and Conditions

Unless stated otherwise, all of the provisions of the Bank's Standard Terms and
Conditions dated 1 October 2007 are hereby incorporated into and made applicable
to this Agreement with the same force and effect as if they were fully set forth herein.

Section 1.02. Definitions

Wherever used in this Agreement (including the Preamble and Schedules),
unless stated otherwise or the context otherwise requires, the terms defined in the
Preamble have the respective meanings given to them therein, the terms defined in
the Standard Terms and Conditions have the respective meanings given to them
therein and the following terms have the following meanings:

"Borrower's Authorised
Representative" means the Minister of Finance of the Borrower, except
as specified in Section 2.04.

"Fiscal Year" means the Borrower's fiscal year commencing on 1
January of each year.



Section 1.03.  Interpretation

In this Agreement, a reference to a specified Article, Section or Schedule shall,
except where stated otherwise in this Agreement, be construed as a reference to that
specified Article or Section of, or Schedule to, this Agreement.

ARTICLE Il - PRINCIPAL TERMS OF THE LOAN
Section 2.01.  Amount and Currency

The Bank agrees to lend to the Borrower, on the terms and conditions set forth
or referred to in this Agreement, the amount of EUR 150,000,000.

Section 2.02.  Other Financial Terms of the Loan

(@) The Minimum Drawdown Amount shall be EUR 50,000.

(b)  The Minimum Prepayment Amount shall be EUR 5,000,000.

(¢) The Minimum Cancellation Amount shall be EUR 5,000,000.

(d)  The Interest Payment Dates shall be 8 March and 8 September of each year.
(

e) (1) The Borrower shall repay the Loan in 22 equal (or as nearly equal as
possible) semi-annual instalments on 8 March and 8 September of each year,
with the first Loan Repayment Date being 8 September 2013 and the last Loan
Repayment Date being 8 March 2024.

(2) Notwithstanding the foregoing, in the event that (i) the Borrower does not
draw down the entire Loan amount prior to the first Loan Repayment Date
specified in this Section 2.02(e), and (ii) the Bank extends the Last Availability
Date specified in Section 2.02(f) below to a date which falls after such first Loan

Repayment Date, then the amount of each drawdown made on or after the first
Loan Repayment Date shall be allocated for repayment in equal amounts to the
several Loan Repayment Dates which fall after the date of such drawdown (with
the Bank adjusting the amounts so allocated as necessary so as to achieve
whole numbers in each case). The Bank shall, from time to time, notify the
Borrower of such allocations.

(f)  The Last Availability Date shall be 31 December 2013, or such later date that
the Bank may in its discretion establish and notify to the Borrower. If the Available
Loan Amount, or any part thereof, is subject to a Fixed Interest Rate, and the Bank
postpones the Last Availability Date, the Borrower shall promptly pay to the Bank
such amount of Unwinding Costs as shall, from time to time, be notified by the Bank
in writing to the Borrower.

(g) The rate of the Commitment Charge shall be 0.5% per annum. By derogation
to Section 3.05(a) of the Standard Terms and Conditions, the Commitment Charge
shall accrue from the date one hundred and twenty (120) days after the date of this
Agreement.

(h) The Loan is subject to a Variable Interest Rate. Notwithstanding the foregoing,
the Borrower may, as an alternative to paying interest at a Variable Interest Rate on
all or any portion of the Loan then outstanding, elect to pay interest at a Fixed
Interest Rate on such portion of the Loan in accordance with Section 3.04(c) of the
Standard Terms and Conditions.

Section 2.03. Drawdowns

The Available Amount may be drawn down from time to time in accordance
with the provisions of Schedule 2 to finance (1) expenditures made (or, if the Bank so
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agrees, to be made) in respect of the reasonable cost of goods, works and services
required for the Project and (2) the Front-end Commission.

Section 2.04. Authorised Representative for Drawdowns

The Minister of Finance of the Borrower and the members of the management
board of the Project Entity, acting jointly, are designated as the Borrower's
Authorised Representative for the purpose of taking any action required or permitted
to be taken under the provisions of Section 2.03 and under the provisions of Sections
3.01 and 3.02 of the Standard Terms and Conditions.

ARTICLE Ill - EXECUTION OF THE PROJECT
Section 3.01.  Other Affirmative Project Covenants

In addition to the general undertakings set forth in Articles IV and V of the
Standard Terms and Conditions, the Borrower shall, unless the Bank otherwise
agrees:

(@) Make the proceeds of the Loan available to the Project Entity on terms and
conditions acceptable to the Bank;

(b) Cause the Project Entity to perform all of its obligations under the Project
Agreement, including without limitation its obligations relating to:

(1) procurement of goods, works and services from the Project as provided
for in Section 2.02 of the Project Agreement;

(2) environmental and social matters as provided for in Section 2.03 of the
Project Agreement;

(3) employment and use of consultants to assist in the implementation of the
Project as provided for in Section 2.04 of the Project Agreement;

(4) preparation and submission of reports on matters relating to the Project
and to the Project Entity's operations as provided for in Section 2.05 of the
Project Agreement;

(5) maintenance of procedures, records and accounts, preparation, auditing
and submission to the Bank of financial statements and furnishing to the Bank
any other relevant information relating to the Project or the Project Entity's
operations as provided for in Section 3.01 of the Project Agreement; and

(6) compliance with all covenants regarding financial and operational aspects
of the Project and the Project Entity as provided for in Sections 3.02 and 3.03
of the Project Agreement;

(c) Take, or cause to be taken, all additional action necessary to provide adequate
funds for the completion of the Project;

(d) Undertake the road safety audit in accordance with the assignment titled
"Consultant Services for Results-Focused Road Safety Project" by 31 December
2012;

(e) Prepare the national road safety strategy in accordance with the assignment
titted "Consultant Services for Results-Focused Road Safety Project” by 31
December 2013;

(f)  Prepare a study for private sector participation in road toll collection on the
motorway network by 31 December 2010, using grant technical cooperation funds;

(g) Adopt the regulations that are necessary for the implementation of the Law on
Public Roads (Official Herald RS, issue 101/2005) by 31 December 2010.
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ARTICLE IV - SUSPENSION; ACCELERATION; CANCELLATION
Section 4.01.  Suspension

The following are specified for purposes of Section 7.01(a)(xvii) of the Standard
Terms and Conditions:

(@) The legislative and regulatory framework applicable to the roads sector in the
territory of the Borrower shall have been amended, suspended, abrogated, repealed
or waived so as to affect materially and adversely the operations or the financial
condition of the Project Entity or its ability to carry out the Project or to perform any of
its obligations under the Project Agreement;

(b) The Statutes shall have been amended, suspended, abrogated, repealed or
waived so as to affect materially and adversely the operations or the financial
condition of the Project Entity or its ability to carry out the Project or to perform any of
its obligations under the Project Agreement; or

(c) Control of the Project Entity shall have been transferred to a party other than
the Borrower.

ARTICLE V - EFFECTIVENESS
Section 5.01. Conditions Precedent to Effectiveness

The following are specified for purposes of Section 9.02(c) of the Standard
Terms and Conditions as additional conditions to the effectiveness of this Agreement
and the Project Agreement:

(@) The Project Entity shall have appointed suitably qualified personnel in
accordance with Section 2.01(a) of the Project Agreement or consultants in
accordance with Section 2.04(a)(1) of the Project Agreement;

(b) The Project Entity shall have appointed consultants in accordance with Section
2.04(a)(2) of the Project Agreement;

(¢) The Project Entity shall have appointed an environment and social monitor in
accordance with Section 2.04(a)(3) of the Project Agreement;

(d) Electronic toll charges shall not exceed manual toll charges.
Section 5.02. Legal Opinions

(@) For purposes of Section 9.03(a) of the Standard Terms and Conditions, the
opinion or opinions of counsel shall be given on behalf of the Borrower by the
Minister of Justice.

(b) For purposes of Section 9.03(c) of the Standard Terms and Conditions, the
opinion or opinions of counsel shall be given on behalf of the Project Entity by its
legal officer.

Section 5.03. Termination for Failure to Become Effective

The date 180 days after the date of this Agreement is specified for purposes of
Section 9.04 of the Standard Terms and Conditions.



ARTICLE VI - MISCELLANEOUS
Section 6.01. Notices

The following addresses are specified for purposes of Section 10.01 of the
Standard Terms and Conditions:

For the Borrower:

Ministry of Finance of the Republic of Serbia
Kneza Milosa 20
11000 Belgrade

Serbia
Attention: Minister of Finance
Fax: +381-11-361-8961

For the Bank:

European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

Attention: Operation Administration Unit
Fax: +44-20-7338-6100

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their duly authorised
representatives, have caused this Agreement to be signed in six copies and
delivered at Belgrade, Republic of Serbia as of the day and year first above written.

REPUBLIC OF SERBIA
By:

Name: Diana Dragutinovic, s.r.
Title: Minister of finance

EUROPEAN BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By:

Name: Thomas Maier, s.r.
Title: Director
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SCHEDULE 1 - DESCRIPTION OF THE PROJECT
1. The purpose of the Project is to assist the Borrower in the development of the
Serbian core road transport network to facilitate trade and regional integration and
capitalise on transit potential.

2.  The Project consists of the following Parts, subject to such modifications
thereof as the Bank and the Borrower may agree upon from time to time:

Part A: Construction of two new sections of the branch of Corridor X that
runs from Nis to Dimitrovgrad

A-1: Construction of the section from Crvena reka to Ciflik

A-2: Construction of the section from Pirot (East) to Dimitrovgrad

3. The Project is expected to be completed by 31 December 2013.
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SCHEDULE 2 - CATEGORIES AND DRAWDOWNS

1. The table attached to this Schedule sets forth the Categories, the amount of the
Loan allocated to each Category and the percentage of expenditures to be financed
in each Category.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, no Drawdown shall be
made in respect of expenditures incurred prior to the date of the Loan Agreement.
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Attachment to Schedule 2

Category

Amount of the Loan
Allocated in the Loan
Currency

Percentage of
Expenditures to be
Financed

(1) Works for Part A-1

EUR 82,000,000

100% of contract value
excluding any Taxes

(2) Works for Part A-2

EUR 66,500,000

100% of contract value
excluding any Taxes

(3) Front-end Commission

EUR 1,500,000

100%

Total

EUR 150,000,000
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CMNOPA3YM O 3AJMY

CNOPA3YM op 22. centembpa 2009. roanHe namehy PEMNYBJIIMKE CPBUJE (y
Aarbem TekcTy: 3ajmonpumad) 1 EBPOMNCKE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ (y
AarbeM TekcTy: baHka).

NMPEAMBYJA

C OB3UPOM HA TO [A je baHka ocHoBaHa pagu buHaHCUpaka npojekata ca
UnbeM Jda nocnewu TpaH3uuujy Ka OTBOPEHUMM TPXKMLIHO  OpUjEHTUCaHUM
npvBpegamMa 1 ga NpoMoBMLLE NPUBATHY U NPeAy3eTHUYKY MHUUMjATUBY Y 3eMIbamMa
LUeHTpanHe n uctouyHe EBpone koje Cy NpuBpXeEHe MNpuHUMNMMa BuLLENApPTUjCKe
AeMoKpaTuje, nrypanvamMa u TPXKULWHE EKOHOMU|E U KOje Te NPUHLMNE NPUMEHY]Y;

C OB3UPOM HA TO OA 3ajvonpumay HamepaBa Aa peanuayje Npojekat onncaH y
Mpunory 1. Koju je oCcMULLIbEH Tako [a ce OOonpuHece pasBojy Mpexe KIbyYHUX
caobpahajHuua y Cpbuju y umrby yHanpehera TproBuHe u permoHanHe nHrerpauuje,
Kao 1 aa 6u ce NCKOPUCTUO TPAH3UTHU NOTEeHUmjar;

C OB3UPOM HA TO AA he lMpojekat nssoamtn npeaysehe Kopugop 10 4.0.0. (y
Aarbem TekcTy: M3Bplumnal npojekta) y3 domHaHcujcky nomoh 3ajmonpumua;

C OB3UWPOM HA TO [OA je 3ajmonpuman 3atpaxuo nomoh opn baHke 3a
uHaHcupawe gena lMNpojexTa;

C OB3UPOM HA TO A baHka TpeHyTHO npunpemMa cpeacTsa Ha 6a3n goHauuje 3a
TEXHUYKY capagmwy, kako O6u npyxuna nomoh y cnpoBohewy cregeher: uspaga
cTyauvje 3a yyelwwhe npuBaTHOr CEKTOpa Yy Hanmnatu nyTapuHe Ha Mpexu ayTonyTtesa
(70.000 EYP) un ycBajatbe nponmca Koju cy HeOnxoaHu 3a npuMeHy 3akoHa O jaBHUM
nytesuma (,Cnyx6enu rmacHuk PC”, 6poj 101/05) (70.000 EYP);

C OB3UPOM HA TO A ce baHka Ha ocHoBY, u3mehy ocTanor, Hanpeg nsHeceHor
carnacuna pa 3ajmonpumuy opobpu 3ajam y msHocy og 150.000.000 EYP nog
ycrnosuma yTBpheHuM nnm noMeHyTUM y OBOM criopasymy 1y Cnopasymy O NpojekTy
3aKby4YeHOM Ha daTym OBOr cnopasyma uamehny WaBpwmoua npojekta n baHke
(Cnopasym o npojekTy, Kako je geduHuncaH y CtaHgapgHum ycnosmma).

HA OCHOBY TOrlA, yroBopHe cTpaHe carnacune cy ce o cnegehem:

YJnAH | - CTAHOAPOHU YCNTOBU; AEPUHULINJE
Opemak 1.01.  YkmbyumBawe CTaHaapAHUX ycnoBa

Ocum ykonuko ce He npeuusupa pApyradvje, cse oppenbe CraHaapaHWX
ycnoBsa baHke oa 1. oktobpa 2007. roguHe OBUM Ce YKIbydyjy Y OBaj cnopasym u
npuMmersmBahe ce Ha Hera ca UCTUM [ejCTBOM Kao [a Cy y LenocTu HasedeHe y
OBOM criopasymy.

Opervak 1.02. [OedwmHuumje

Foe rog pa ce kopucte y OBoM cnopasymy (ykrbyudyjyhm [Npeambyny u
Mpwunore), ocMM ako HWje gpyrauyvje NpeumsvpaHo MM ako KOHTEKCT Apyradnje He
Hanaxe, TepMuHM gedunHncann y NMpeambynun nmajy 3Havera Koja cy UM gara y h0j,
TepMuHu gedunnHmucanm y CtangapgHum ycnosmma uMajy ogroeapajyha sHadena Koja
Cy UM gaTa y TOM JOKYMEHTY, a criegehun TepmmnHm umajy crnegeha sHavemwa:

OsnawheHun npeactaBHMK 3ajMonpuMLa  03Ha4YaBa MUHUCTPa PUHAHCK]a
3ajmonpumua, ocum Kako je npeasuheHo
y ogereky 2.04.



- 14-

duckanHa rognHa O3Ha4yaBa ucKanHy roguHy
3ajmonpumua koja novmke 1. jaHyapa
CBake rogviHe.

Operbak 1.03. Tymauewe

Y oBOM crnopasymy nosvBare Ha ogpefheHn ynaH, ogerbak unu Mpunor, ocum
kaga je gpyrauvje HaBefeHo, Tymauuhe ce kao noavBake Ha oppefheHn unaH,
onerbak unu lMpunor oBor cropasyma.

YJ1AH Il - OCHOBHU YCINTOBU 3AJMA
Operbak 2.01. WU3HoOC 1 BanyTa

BaHka je carnacHa ga ogobpu 3ajmonpumuy, nod ycrnosuma AePUHUCAHUM
Unn  MOMEeHyTMM Yy OBOM  crnopa3ymy, u3Hoc o 150.000.000 EYP
(cTonegeceTMunnoHa eBpa).

Operbak 2.02. OcTanu chuHaHcujcku ycnosu 3ajma
(@) MwuHumanaH nsHoc 3a noenadetwse je 50.000 EYP (nepecetxurbaga espa).

(6) MwHumanaH usHoc npespemeHe otnnate je 5.000.000 EYP (netmunuoHa
eBpa).

(W)  MwuHuMmanaH usHoc oTkasmsara je 5.000.000 EYP (netmunuoHa espa).
(8) [HOatymwn 3a nnahawe kamaTte cy 8. MapT 1 8. centembap cBake roguHe.

(e) (1) 3ajmonpumay he otnnahmBatn 3ajam y 22 jegHake (MnNn NpUBAKHO
jeaHake) nonyroguwhe pate 8. mapta u 8. centembpa cBake roawHe, npu
yemy he npsu [atym otnnate 3ajma 6utm 8. centembap 2013. roguHe, a
nocnegwun atym otnnarte 3ajmMa he 6utun 8. mapt 2024. roanHe.

(2) N3yseTHO of Hanped HaBefeHor, y cnyyajy ga (i) 3ajmonpumal, He nosy4ye
KomnneTtaH usHoc 3ajma npe npeor [Jatyma otnnaTte 3ajma Kako je Ha3HayYeHo
y ogerbky 2.02.(e) v (ii) BaHka nomepwu MNMocnegwn aatym 3a nosnaverwe 3ajma
npeuunavpaH y ogerbky 2.02.(dp) 4o AaTyma Koju naga HakoH NOMeHyTOr npBor
Jdatyma otnnate 3ajma, Taga ce M3HOC CBaKoOr MoBfayera Koje je U3BpLUEHO
Ha wnn HakoH npeor [aTyma otnnaTte 3ajma pacnopehyje 3a ortnnaty y
jedHakMm n3HocMma Ha Hekonuko [JaTyma otnnate 3ajMa Koju nagajy HakoH
Aatyma Tor noenadvewa (C TuMm wWTo baHka no notpebu Kopuryje oBako
pacnopeheHe n3Hoce Tako Aa U3HOC Y CBAaKOM MNojeanHavyHOM criyyajy 6yge ueo
6poj). baHka he noBpemeHo obGaBewTaBaTu  3ajMonpuMMua O TakBUM
pacnopehuBamnma.

() TMocrneghwn gatym 3a noenadvewe 3ajma je 31. peuembap 2013. roguHe mnm
HEeKM KacHuju gatym koju baHka Moxe ogpeounty Mo CBOM Haxofhewy M O ToMme
obaBectutn 3ajmonpumua. Ykonuko Pacnonoxueu nsHoc 3ajMa, UM HeKn H-eros
aeo, noanexe ®ukcHoj kamaTHOj cTtonn, a baHka ognoxwu lMocreawun gatym 3a
noenavewe 3ajma, 3ajmonpumal, he 6e3 ognararwa nnatmtn baxHum nsHoc Mpatehunx
TpowkoBa o kojuma he BaHka noBpemeHo obGaBelwTaBaT 3ajMonpumua y NMCaHoj
dopmu.

() Crtona 3a obGpadvyHaBate [lpoBu3nje Ha HenoByyeHa cpeactasa je 0,5%
roguwne. [eporupajyhm opgpenbe operbka 3.05(a) CtaHgapaHux YCnoea,
MpoBu3anja Ha HenoBy4YeHa cpeacTBa he ce obpadyHaBaTu o4 gaTyMa Koju naga cTo
ABapeceTt (120) paHa og AaTyma 3akrbyumBaka OBOr criopasyma.

(x) Bajam nopgnexe BapujabunHoj kamaTHOj cTonu. WM3y3eTHO opf Hanped
HaBegeHor, 3ajMonpumal, MoOXe, Kao anTtepHatmBy 3a nnahawe kamate no
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BapwujabunHoj kamaTHOj CTONM Ha UEO MM Ha G6uno koju aeo 3ajma Koju y TOMm
TpeHyTKy 6yae HeotnnaheH, ogabpaTtu ga nnat kamaTy no PUKCHOj KaMaTHOj CTOMK
Ha Taj geo 3ajma, y cknagy ca ogerbkom 3.04(y) CtaHgapaHux ycnosa.

Operbak 2.03. [MoBna4yewe cpeacTaBa

Pacnonoxue M3HOC ce MOXxe MoBnavnuTy NOBpPEMEHO Y cknagy ca oapenbama
Mpunora 2. 3a (1) duHaHCMpare mn3gataka Koju cy Hactanu (unu, ako ce baHka
carnacw, koju Tpeba ga HacTtaHy) N0 OCHOBY pa3yMHUX TPOLLKOBa 3a poby, pagose U
ycnyre Koju cy notpebHu 3a NMpojekat u (2) nnahawe MNpuctynHe nposusmje.

Operbak 2.04. OsnawheHn NpeAcTaBHUK 3a NOBJlaYele cpeacTaBa

MuHucTap cmHaHcuja 3ajmonpumua 1 ynaHosu YnpasHor ogbopa M3splumoua
npojekta 3ajegHudkn he noctynatm y cBojetBy OenawheHor npeacTaBHMKA
3ajmonpumua 3a BpLUeHe CBUX paftbu Koje ce 3axTeBajy Unv A03BOSbaBajy y cknagy
ca ogpenbama opgerbka 2.03 n ogpendbama ogerbaka 3.01 u 3.02 CraHgapaHux
ycrnosa.

YNAH Ill - CMPOBOKHEHE NMPOJEKTA
Opemak 3.01. OcTane achmupmaTnBHe oapende Koje ce Tnyy lNMpojekTa

Mopen onwTtmx obasesa ytBpheHux y un. IV un V CraHgapgHux Yycrosa,
3ajmonpumal, ce, ocum ako ce baHka He carnacu gpyrayuje, obaBesyje aa:

(@) he WVsepwwmouy npojekta CTaBUTM Ha pacnonarawe cpeacTtsa 3ajma, nog
ycrnosuma npuxeaTtibMBuM 3a baHky;

(6) he ce crapatn ga M3Bpwunau npojekTa ucnywaBa CBe CBoje obaBese 13
Cnopasyma o npojekTy, ykiby4yjyhu n 6e3 orpaHmyera obaBese koje ce ogHoce Ha:

(1) Habaeky pobe, pagoBa u ycnyra 3a notpebe [pojekta, a y cknagy ca
operbkom 2.02. Cnopasyma O NpojekTy;

(2) ekonowka u coumjanHa nuTama, y cknagy ca ogerskom 2.03. Crnopasyma
O MpojekTy;

(3) sanowrbaBake KOHCynTaHaTa u kopuwhere HUXOBUX yCryra y Uurby
npyxawa nomohn y cnposohewy [lpojekta, y cknagy ca ogerbkom 2.04.
Cnopasyma 0 npojekTy;

(4) npunpemarwe M NOAHOWEHE W3BELWTaja O MUTawbMMa Koja ce Tudy
Mpojekta M nocnoeawa K3Bplmoua npojekta, y ckrnagy ca ogerbkom 2.05.
Cnopasyma 0 npojekTy;

(5) cnpoBohere npoueaypa, Bohewe eBngeHUMja U padyHa, npunpemate,
nogHolewe Ha peBu3mnjy U gocTaBrbawe baHum bnHaHCcujcknx naseLlTaja, kao
n pocTtaBrbawe baHum Buno Kojux Apyrnx peneBaHTHUX MHOpMaumja Koje ce
oaHoce Ha [pojekaT vnn nocnoeake WM3Bpluvoua npojekta, a y cknagy ca
opgerbkom 3.01. Cnopasyma O NpojekTy;

(6) nowToBarke cBUX oapenbu y Be3n ca (PMHAHCKJCKMM U onepaTUBHUM
acnektnma lNpojekta 1 N3Bpumoua npojekra, y cknagy ca ogersuuma 3.02. n
3.03. Crnopasyma 0 npojekTy;

(1) he npenyseTu cBe gogaTHe Kopake, unv oMoryhutu ga ce oHu npeayamy, Kako
6u ce 06e3beauna oBOSbHA cpeacTBa 3a 3aBplleTtak MpojekTa;

() he po 31. peuembpa 2012. roguHe cnpoBecTu peBu3njy 6e36egHOCTM
caobpahaja Ha nyTeBMMa y cknagy ca OOKYMEHTOM nof Ha3umBoM ,KoHcynTaHTcke
ycnyre 3a nNpojekTe yCMepeHe Ha yHanpehene 6e36egHoOCTN Ha nyTeBnma”;
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(e) he pgo 31. peuembpa 2013. rogMHe NpUNPeMUTVU HauMOHanNHy cTpaTternjy 3a
6e3begHocT caobpahaja Ha nyTeBMMa y Ccknagy ca OOKYMEHTOM MOA4 Ha3nuBOM
,KOHCYynTaHTCKe ycrnyre 3a npojekte ycmepeHe Ha yHanpehewe 6e3begHocTn Ha
nytesuma’;

() he po 31. peuembpa 2010. rognHe u3pagnTn cTyaujy 3a yyewhe npmeaTHOr
CeKkTopa y HannaTtu nyTapuHe Ha Mpexu ayTonyTeBa, kopuctehu cpefcTea goHaumje
3a TEXHWYKY capagmy;

() he po 31. peuembpa 2010. roguHe yCBOjUTM NpONUCe KOju Cy HEOMXOoOHW 3a
npumeHy 3akoHa o jaBHUM nytesuma (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6poj 101/05).

UINAH IV - OBYCTABA; NPEBPEMEHA OTMIATA; OTKASUBAKE
Operbak 4.01. OO6ycTtaBa

Y cmucny operbka 7.01(a)(xvii) CraHpgapaHux ycnosa peduHuwe ce
cnepehe:

(@) 3akoHOAaBHWM M perynaTtopHu OKBMP KOjU Ce MpUMEHyje Ha CeKTop ApYMCKOr
caobpahaja Ha TepuTopuju 3ajmonpumua je n3MereH, obyCTaBrbEeH, CTaBIibEH BaH
CHare, YKMHYT WNW je npornaweHo ofpuuawe o4 WCTUX Tako gda ce TuMme
MaTepumjanHO W HeratMBHO YTMYe Ha MOCroBake WM (UHAHCUCKO CTake
N3Bplumoua npojekta, 0QHOCHO Ha HeroBy CrocobHocT aa ussoam lNpojekat unu aa
ncnywasa 6uno koje ceoje obasese 13 Cropasyma o NpojekTy;

(6) Ak cy m3mereHM, obycCTaBIrbeHW, CTaBfbe€H BaH cHare, YKUHYTU Unun je
npornawleHo oapuuare o UCTUX Tako Aa ce TUMe MaTepujanHo U HeraTMBHO yTuye
Ha nocrnoBake UM UHaHCcKjcko cTakwe M3Bplumoua npojekta, 0QHOCHO Ha H-EeroBy
cnocobHocT ga ussogu [MpojekaT unu ga mncnywasa 6uno koje ceoje obaBese u3
Cnopasyma 0 npojekTy;

(4) koHTpona Hag MsBpwwmoueM npojekTa je npeHeTa Ha OPYro nuue Koje Huje
3ajmonpumall.

UINMAH V - CTYNAKE HA CHATY
Opersak 5.01. lMpepycnoBu 3a cTynakwe Ha cHary

Y cmucny ogerbka 9.02(1) CtaHaapAHMX ycnosa AeuHuLy ce Jone HaBeaeHu
enemMeHTM Kao AoJaTHM YCroBY 3a CTynakwe Ha cHary oBor criopasdyma u Cnopasyma
O NPOjeKTy:

(@) WsBpwwmnay npojekTa je aHraxxoBao agekBaTHO KBannUKOBaH Kadap y cknagy
ca ogerbkom 2.01(a) Cnopasyma O MpOjEeKTY WM KOHCyNTaHTe y cKnagy ca
operbkom 2.04.(a)(1) Cnopasyma o nNpojekTy;

(6) WsBpwwunau npojekta je aHraxoBao KOHCYNTaHTEe Yy CKrnagy ca OOEeSbKOM
2.04.(a)(2) Cnopasyma 0 NpojekTy;

(W) WMsepwumnay npojekTa je aHraxxoBao Nuue 3a BpLUEeHe Haasopa y Be3n ca
€KOMOLWKUM W couMjanHMM nuTawuma, y cknagy ca operbkom 2.04.(a)(3)
Cnopasyma 0 npojekTy;

() nyTapuHa koja ce nnaha nyTem enekTpoHcke HannaTte Hehe 6uTu Beha of
nyTapuHe koja ce nnaha nytem pyyHe HannaTe.
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Opemak 5.02. [MpaBHa MUWIbewa

(@) Y cmucny ogerbka 9.03(a) CtangapAHMX yCnoBa, MULLIbEHE UNN MULLIbEHA
npaBHor caBeTHnka he y ume 3ajmonpumua 6utn gaTo (gata) og cTpaHe MUHUCTPa
npasge.

(6) Y cmucny opgerbka 9.03(u) Ctangap4HMX yCnoBa, MULLIbEHE UMM MULLIbEHA
npaBHOr caBeTHWka Guhe gato (mata) y vmme M3Bpwwmoua npojekta o cTpaHe
HEroBOr NpaBHUKA.

Opemak 5.03. Packup cnopa3yma 360r HecTynawa Ha cHary
Y cmucny ogerbka 9.04 CtaHgapaHux ycrioBa npeasuha ce gatym Koju naga
180 paHa HakoH AaTyMa OBOr criopasyma.
YNAH VI - PA3HO
Opemak 6.01. O6GaBewwTewa
Y cmucny ogerbka 10.01 CtaHgapgHux ycnoa HaBogae ce criegehe agpece:
3a 3ajmonpumua:

MuHucTapcTBo uHaHcuja Penybnuke Cpbuje
KHesa Munowa 20

11000 Beorpaa

Cpbuja

H/P: MUHUCTPY PMHaHCHja
®akc: +381 11 361 8961

3a baHky :

European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

H/P: Operation Administration Unit
dakc: +44-20-7338-6100

Y noTtBrpAY HAMPELO WM3HETOI, yroBopHe CTpaHe NpeKko CBOjUX MPOMUCHO
oBnawheHunx npeacraBHMKa noctapane cy ce Aa ce 0Baj criopa3yM noTnuile y LwecT
npumepka v npega y beorpagy, Penybnuka Cpbuja, Ha gaH M y roavHu Kako je
Hanpepn HaBedeHo.

PENYBJIMKA CPBUJA

Motnucyje:
nve:

dyHKumja:

EBPOINCKA BAHKA 3A OBHOBY U PA3BOJ

Motnucyje:
nve:
dyHKumja:
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nPUNOrI 1 - ONUC NPOJEKTA

1. HameHa lNpojekTa je aa ce 3ajMonpumuy NOMOrHe NPUIMKOM pasBoja Mpexe
Krby4HMX caobpahajunua y Cpbuju y unrby yHanpehewa TproBMHe u pervoHanHe
WHTerpaumje, kao 1 aa 6u ce MCKOPUCTUO TPaH3UTHM NOTEHUMjan.

2. Mpojekat ce cacToju oa cnegehux [denosa, 3aBMcHO of uameHa [lpojekta o
kojuma BaHka n 3ajvmonpumad, Mory noBpemMeHo ga ce AoroBope:

Heo A: N3rpagrwa OBe HOBe AeoHuue Y ckrony kpaka Kopuagopa 10 og Huwa
no dumuTposrpaga

A-1: Nsrpagra geoHnue o LipeeHe peke o Yudnuvka
A-2 WNarpagmwa geonuue og MNMupoTta (McTok) oo AumuntpoBrpaga

3. OuekmBaHu gatym 3aBpieTka lNMpojekTa je 31. geuembap 2013. rogunHe.
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nPUNOrI 2 - KATEFTOPUJE U NOBJIAYEHWLE CPEACTABA
1. Y tabenu koja je pata y3 oBaj Npunor ytBpheHe cy Kateropuje, nsHoc 3ajma
AoJerbeH cBakoj nojeanHadHoj Kateropumjy n npoueHaT pacxoa Koju Tpeba ga byane
1HaHcupaH y ceakoj Kateropuju.

2. N3yseTHO of ogpenbu ctaea 1., Hehe ce Bpwuth lNMoBnaverwa cpepcraBa no
OCHOBY TPOLLKOBa HacTanux npe gatyma Crnopasyma o 3ajmy.
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DopaTak y3 Mpunor 2.

KaTeropuja U3Hoc 3ajma popgerbeH y | lMpoueHaT pacxopa Koju
BanyTtu 3ajma Tpeba aa ce chuHaHcupa
(1) Paposu 3a feo A-1 82.000.000 EYP 100% yroBopeHor nsHoca
He yKkrbydyjyhu MNMopese
(2) Papoeu 3a Jeo A-2 66.500.000 EYP 100% yroBopeHor nsHoca
He yKrbyyyjyhu NMopese
(3) MpuctynHa npoBusmja 1.500.000 EYP 100%
YKynHo 150.000.000 EYP
YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMmor pfaHa o pJdaHa objaBrbvBamwa Yy
,Cny>x6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyyHapoaHu yrosopun”.
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